Bitte vollstandig ausgefiillt und auf der Riickseite unterschrieben zuriicksenden.

Vd rugdm sd completati formularul in intregime, s semnati pe verso si sd ni-| returnati. 0
Deutsche Post &
Zahlungserklarung Postab-
Declaratie de platd rechnungs- Postrentennummer
nummer
Name, Vorname der rentenberechtigten Person
Numele, prenumele persoanei cu drept de pensie
StraBBe, Hausnummer
Strada, numdrul
Postleitzahl, Wohnort, Bundesstaat, Land
Codul postal, domiciliul, tara
1. Angaben zur Bankverbindung Zutreffendes ankreuzen
Date bancare Bifati cdsuta corespunzdtoare
IBAN International Bank Account Number BIC/SWIFT-Code
Kontonummer |:| EURO-Konto'
Nr. de cont Cont in EURO’
NUR USA
NUMAI SUA
C = Girokonto
Cont curent
S = Sparkonto
Cont de economii

Bankleitzahl / routing number / BSB number / branch institution number
Codul institutiei bancare

Geldinstitut (Vollstindiger Name und Anschrift)
Institutiei bancare (denumirea completd si adresa)

'Bitte NUR ankreuzen, wenn es sich bei dem Konto um ein EURO-Konto handelt. GILT NICHT fiir USA, Kanada, Australien, Stidafrika und

Japan.
g rugdm sd bifati NUMAI dacd contul este in EURO. NU SE APLICA pentru SUA, Canada, Australia, Africa de Sud si Japonia.

2. Angaben zur kontoinhabenden Person
Date privind persoana care detine contul

|:| Ich bin allein verfligungsberechtigt Giber das genannte Konto.
Sunt singurul autorizat sd dispun de contul de mai sus.

I:' Ich habe eine Kontovollmacht tiber das oben genannte Konto erteilt (kontobevollméachtigte Person bitte bei 3. angeben). (GILT NICHT
flr USA und Kanada)
Am acordat o procurd pentru contul mentionat (indicati persoana autorizatd pentru cont la punctul 3). (NU SE APLICA pentru SUA si
Canada)

I:l Das oben genannte Konto ist ein Gemeinschaftskonto (kontomitinhabende Person bitte bei 3. angeben). (USA und Kanada: NUR
zuldssig, sofern der Mitkontoinhaber der Ehepartner des Zahlungsempfangers ist)
Contul de mai sus este un cont comun (indicati persoana co-titulard a contului la punctul 3). (SUA si Canada: este permis NUMAI dacé
cotitularul contului este sotul/sotia beneficiarului pldtii)

Unterschrift siehe Rickseite Bitte wenden
Semndtura pe verso intoarceti pagina

ZERKL Z1 (DE /RO)
Sachstand: 09.2025



NUR bei Bankkonto bei einem Geldinstitut in der EU: Ich bin nicht innehabende Person des genannten Kontos
(zahlungsempfangende Person bitte bei 3. angeben).

DOAR in cazul unui cont bancar la o institutie financiard din UE: Nu sunt titularul contului mentionat (vd rugdm sd indicati la punctul
3 persoana care va primi plata).

3. Zusiatzliche Angaben (kontobevollmachtigte oder kontomitinhabende Person bzw. zahlungsempfangende

Person fiir Konten in der EU)
Informatii suplimentare (reprezentant autorizat al contului sau persoana co-titulard a contului, respectiv persoana care va primi plata
pentru conturi din UE)

Name, Vorname, Familienverhaltnis zur rentenberechtigten Person
Numele, prenumele, relatia de rudenie cu persoana cu drept de pensie

StraBe, Hausnummer
Strada, numarul

Postleitzahl, Wohnort, Bundesstaat, Land
Codul postal, domiciliul, tara

Datum Unterschrift der rentenberechtigten Person Datum Unterschrift der kontobevollméachtigten Person
Data Semndtura primitorului/beneficiarului de pensie Data Semndtura persoanei cu procurd pentru cont
Datum Unterschrift der konto(mit)inhabenden Person Datum Unterschrift der zahlungsempfangenden Person
Data Semndtura persoanei (co)titulare a contului Data Semndtura persoanei care va primi plata

Hinweis zur Nutzung lhrer personenbezogenen Daten im Rentenzahlverfahren: Ihre Daten verarbeiten wir zur Erfiillung einer rechtlichen Verpflichtung
entsprechend Art. 6 Abs. 1 Buchstabe c) der Datenschutz-Grundverordnung (DS-GVO). Detaillierte Informationen dazu wie Rechtsgrundlagen, Zweck der
Verarbeitung, Speicherdauer, Kontaktdaten von Datenschutzbeauftragter und -aufsichtsbehorde sowie zu Ihren Rechten nach der DS-GVO erhalten Sie auf unserer
Internetseite rentenservice.de oder auf schriftliche Anfrage bei Deutsche Post AG, Niederlassung Renten Service, 13497 Berlin.

Notd asupra utilizdrii datelor dumneavoastrd personale in procedurile de platd a pensiei: Noi procesdm datele dumneavoastrd personale pentru indeplinirea unei
cerinte legale conform art. 6 al. 1 litera c) din Regulamentul general de protectia datelor (RGPD/DS-GVO0). Informatii detaliate in acest sens, cum sunt bazele legale,
scopul procesdrii, durata stocdrii, datele de contact ale persoanelor insdrcinate cu protectia datelor si autoritatea de supraveghere, precum si asupra drepturilor
dumneavoastrd in conformitate cu RGPD obtineti accesénd pagina noastrd de Internet rentenservice.de sau prin solicitare scrisé adresatd la Post AG, Niederlassung
Renten Service, 13497 Berlin.
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